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Alsolendva uj

Az alsélendva radkersburgi vasut.

Innen-onnaii 6t esztendeje lesz, hogy
az alsélendva—muraszombat radkersburgi
vasutépités targyaban utoljara gyiilésezett
az érdekeltség. 1909. szeptember hé 9-én
tartottuk az utolsé gy(ilést és ez id6t6l
fogva pihent az ugy. Akkor ugyanezen a
helyen telve reménnyel és lelkesedéssel
irtunk a vasutr6l és megallapitottuk, hogy
miként a gyumolcsnek is bizonyos idé kell
a megéréshez, azonképen a vasutépit6 moz-
galom gyumolcsének a megérését is tire-
lemmel be kell varni. Akkor abban a hit-
ben voltunk, hegy két esztend6s tanacs-
kozds utdn elérkeztink a gyumodlcsérés
pillanatdhoz s méar csak hetek, vagy héna-
pok kérdése, hogy mikor kezdik lerakni az
uj vaslt sineit. Reménységiink azonban
korai volt. Ma, 6t esztend6vel kés6bb, Als6-
lendva és Muraszombat kdzoétt még mindig
nincs vaslt és ez a nincstelenség még nem
annyira volna szomord, mint az, hogy ot
év alatt egy lépéssel sem mentink koze-
lebb a célhoz, a leszakitasra varé gyiimolcs
egy szikraval sem lett érettebb, mint ot
évvel ezel6tt volt.

A nagy stagnélasnak els6 sorban mi
magunk vagyunk az okai. Az engedményes
és mindazok a tényez6k, akik vele ugyan-
azon hataskérben dolgozhattak az el6készi-
tés munkajan, mindent megtettek és min-
dent elvégeztek, amit tenniiik és végezniik
kellett és lehetett. Mi ellenben nem csinéal-
tunk semmit. Olbe raktuk a keziinket és
vartunk. Megalakitottuk a bizottsagot, meg-
valasztottuk a gy(jt6 komissiokat s akkor
aztan tovabb aludtunk. Azaz, hogy nem
egészen aludtunk, mert a rakovetkezd tava-
szon belénk csapott a politika menyddérgos
menykdve s vasutcsinalas helyett &daz ellen-
felekként allottunk egyméssal szemben s a
fogainkat vicsorgattuk egymasra. Persze, a
fegyvercsattogas zajatél nem hallottuk meg
a kultira hangjat, azt a sz6zatot, amely a
haladast parancsolja.

Azt mondhatnék, hogy a kdzelmult
napokban Muraszombatban tartott vasuti
értekezlet — melyr6l lapunk részletes tudo-
sitast k6zolt — uj kiindulasi pontja a vasut-
épitési mozgalomnak. Nagykanizsa és Als6-
lendva kozott el6relathatéan révid
idén belul megépul a vasit. Ezen uj vasut-
vonal létesitésének kapcsan, midén az allam-
vasutakkal az izemszerz6dés dolgaban tar-
gyaltak, kerilt most el6térbe az als6lendva
muraszombat radkersburgi vasutigy.

A muraszombati értekezleten 6rémmel
hallottuk, hogy az érdekeltség - 0Ot évi
pihenés utdn — ismét csatasorba fog allatii,
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vicinalis vasutjai.

hogy a sziikséges allami és megyei hozza-
jarulast miel6bb kieszkdzélje, a torzsrész-
vények jegyzését befejezze, széval, hogy
e régobhajtott vasut mentil el6bb megépil-
jon. Az értekezletnek azonban volt egy
olyan része is, mely reank, zalai érdekel-
tekre, nagyon sérelmes. A gy(lésen hallot-
tuk ugyanis elhangzani azt az inditvanyt,
hogy a vasmegyei érdekeltség ne ragasz-
kodjék a vonal zalai részének megépitésé-
hez s ha Zalavarmegye részérél nehézségek
meriilnének fel a varmegyei segélyezés és
az érdekeltség 0Osszehozésa tekintetében,
akkor épitsék meg a vonalnak csak a
muraszombat—radkersburgi részét. Ami azt
jelenti, hogy az Alsélendvatél a hatarszélig
38 kilométert kitev6 vasuti vonalbél — abban
az esetben, ha Zalamegye és a vonalmenti
zalai érdekeltség bizonyos id6n belul nem
tudnék el6teremteni a rajuk esdé hozzajaru-
lasi 6sszeget csak 12 4 kilométer (és a
hatartél Regedéig es6 rész) épiilne meg; a
masik, a nagyobb résznek a megépitése
pedig, mely Alsélendvatél Muraszombatig
25'6 kilométert tesz ki, maradna szebb és
jobb id6kre.

Az inditvanyt elfogadta az értekezlet,
s abbdl, hogy Vasmegye olyan konnyen
hajlandé lemondani a velink val6 &ssze-
kottetésrél, azt kell kovetkeztetniink, hogy
vasi szomszédainknak inkdbb kell a stajer
Osszekottetés, mint a mi baratsagunk, s hogy
szomszédaink teliesen megfeledkeztek arrdl,
hogy e gyonyorl kilatdsokkal kecsegtetd
vasut tervének létrehozdsaban s az eddigi
munkalatokban nekiink is van majdnem
annyi érdemink, mint Muraszombatnak.

Hogy Zalamegye esetleg nehezen tudja
el6teremthetni a red esé hozzajarulasi 6sz-
szeget? Ez még nem ok arra, hogy egy
szépen kifundalt, nagy jov6re hivatott va-
suti vonalat, egy olyan vonalat, amelynek
csak Ugy van meg a létjogosultsdga, ha
eredeti hosszUsdgéban épitik meg, meg-
csonkitsanak. Mert istenkém, hiszen ez a
nehézség bizonyara meg lesz Vasmegyénél
is, azzal a kulonbséggel, hogy inig Zala-
megyének az épités koltségeinek , részét
kell kiizzadnia, addig vasi szomszédaink
csak 11 résszel jarulnak hozza.

A letenyei vasut megépulésére jo Kki-
latdsaink vannak. Ennek a vonalnak foly-
tatasat kell, hogy képezze az alsélendva
radkersburgi vasut. Maskép ezt a vonalat
elképzelni nem is lehet. A zalamegyei ér-
dekeltség ha annak idején megkapja ra
a felhivast — bizonyara tudni fogja a ko-
telességét, inig ellenben ha most alkudozni
kezdiink a vonal hosszlséaga folott, kérdés,
hogy nem fog-e ismét elaludni avasutigy

nem Ot évre, de belathatatlan id6re?!
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Hirdet6oszlopok, utcafasitas
és egyebek.

A Szépit6-Egyesiilet akcidja.

Az alsélendvai Szépit6-Egyesiilet ina egy
hete, vasarnap délutan véalasztmanyi Ulést tartott,
amelyen ismét bebizonyitotta, hogy egyik leg-
érdemesebb, leghasznosabb egyesitilete varosunk-
nak. Hirdetdoszlopok és hirdet6tablak beszerzé-
sét. a f6utca befasitasat, gyalogjarok épitését stb.
mondotta ki a valasztmany, s most mar esak a
varosi képvisel6-testulettsl fugg, hogy ezek a ha-
tarozatok — melyek varosunkat ismét egy Oriasi
lépéssel viszik el6bbre — miel6bb meg is val6-
suljanak.

Vegyuk sorra ezeket avarosfejlesztd terveket,
Ugy, ahogy a gy(ilés targysorozatan szerepeltek.

A Fdutca befasitasa.

A Szépit6-egyesuletnek mar régi keletli esz-
méje, hogy a F6utcanak a masik sorat is be-
fasitja. Mikor ugyanis az utca fels§ oldalat be-
fasitotta az egyestlet, pénzhiany miatt az alsé
oldal belltetése abbanmaradt. Most az egyestlet
folytatni akarja a fasitasi munkalatokat s ezért a
vasarnapi gylilés elhatarozta, hogy a F&utcanak
a Kopeczky-féle haztél a kir. jarasbirésag éplle-
téig terjed6 részét fogja legkdzelebb bedltetni
kis diszfakkal.

A gy(lés elhatarozta, hogy atir a varos
képvisel6-testiletéhez, hogy a fasitdshoz kérje ki
a zalaegerszegi allainépitészeti hivatal engedélyét.
— Mihelyt megjon az engedély, elkezdik a munkat.

Hirdetdoszlopok és tablak.

Ez sem uj keletl terv. Hirdet6 tablak, vagy
oszlopok létesitését mi is tObbszor slrgettik,
mig végre magaéva tette az Ugyet a Szépits-
Egyesiilet. Most azért sirg6és az gy, mert ma
mar alig van a varosban olyan hely, ahova fal-
ragaszokat lehet, vagy szabad ragasztani. A leg-
tébb héaztulajdonos ugyanis nem engedi a falat
rongdlni, a hazat elcsufitani.

A gyllés elhatarozta, hogy a hirdetési osz-
lopokat és tablakat mielébb felallitia. Megbiztak
Bocié Istvant, az egyesulet intéz6jét, hogy erre
vonatkozélag készitse el a szabdlyrendeletet, dr.
Wollak Adolf pedig arra kapott megbizast, hogy
Budapestrél tudakoz6djék azirant, hogy mennyiért
lehetne csinos hirdetési oszlopokat beszerezni.

A vérosi képvisel6testilethez is atir ebben
az Ugyben az egyestlet s megkéri, hogy a dr.
Chilké-féle haz kapujaval szemben, a Sifter-féle
bodé el6tt levd kerités-oszlopot engedje 2 méter
magasra felemelni s hirdetési oszloppéa atalakitani.

A varos valasza nem lehet kétséges.

A hercegségi épulet kapuja.

A Szépit6-egyesiilet még a mult év majusa-
ban megkérte a hercegi intéz6séget, hogy jarjon
kdézbe a hercegnél azirdnt, hogy az uradalmi
épuletnek a dr. Jozsa-féle haz melletti kapu-
kiszdgellése, amely rontja az utca szimmetridjat,
tavolitsak el.

Az egyesllet megkeresésére most jott meg
a vélasz, mely szerint a kiszogell6 kapuoszlopot
a hercegség — ,az egyesilet kivansaganak lehetd
szem el6tt tartdsaval® — eltavolittatja.

Az alsé-utcak rendezése.

“Hat évvel ezel6tt, mikor a F6utcat aszfaltoz-
ték, lgéretet tett a varos, hogy az alsé6-utcakat is
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is szabalyozni fogja. Eddig azonban semmi sem
tortént ezen a téren. Az als6-utcdk ma is ren-
dezetlenek. gyalogjaré a legtébb haz elétt még
ma sincs.

A Szépit6-egyesilet vasarnapi gyllése —
nagyon hehesen - partfogasaba vette ezt a mos-
tiillan kezeli varosrészt es elhatarozta, hogy meg-
keresi a vérost, hogy az alsé-utcékat tervszerlien
hozassa rendbe.

Gyalogjardak épitése, javitasa.

Uj gyalogjardak épitését is elhatarozta a
nev<zetc cn lépéseket f(>g
lenni, hog\ a Deédk-téren a Briinner-fcle uzlet
el6tti 1épcs6tél a Korona-szallé  sarkdig atjaré
épuli ‘ii. Azonkivil atjarét épittet az egyestlet a
A<t asovszky-féle haz és a postaépilet kozott, a
Y.umhaz-utcdban a polgari iskola el6tt, tovabba
a rom. kath. és az i/r. iskolaknal.
robb jarda-javitast is surget az egyesulet.
g\ iu-rcegsegi kert el6tt, a Lenarics-féle ven-
degln el6tt es a korhaz el6tt kell a hibas és meg-
rongalt aszfaltjaidat megjavitani.

Csatorna-épités.

W'giil kimondotta a Szépitd-egyestlet, hogy
telhi\ja a varos figyelmét arra, miszerint a r.
temploi test mellett (a polg. iskola feldli
ohlalon) es a ,fasor*-ban egy-egy vizlevezet6
betoncsatorna epitése valt szilkségessé.

Esetek.
16S. — A banyajogasz. Orvosnal.
Parasztfurfang.
Van Alsélendva kozelében — nem irjuk

,n.-g, hol egy kilondsen nagy népszer(iségll
vendég!™.. Pompdas hely. arnyas kerthelyiség, jo
b* r. kitlint konyha. Alsdlendvarél, Kulondsen

ny.aon. igen sokan randulnak ide. A vendégl8s-
nek a/* "ban, aki maga a megtestesilt jésag s
Ugy szerei; a vendegeit, mint a sajat gyermekeit,
van egy rossz tulajdonsaga: a haldla neki az
ha az ételeit, italait kritizaljak.

Ebben az érdekes vendégl6ben esett meg
az alabbi kis torténet. Egy ur jott a vendégl6be
vasarnap délutdn és ozsonnat kért. A gazda
maga mt t oda régi, ismer6s vendégéhez s
bizalmasan odahajolva ? vendég fiiléhez, mintha
vilagraszo6l6 szenzacié volna, slgja :

— Van j6 rantott csirkénk!

A vendég arca felragyog, megrendeli a
csirkét, amely par perc alatt mar ott is all az
asztalon. A vendég nyomban falatozni kezd. A
gazda ott &ll szemben vele s lesi a hatast. Egy-

Maria.
Ita VASARHELY!I JULIA.
I

Sépadt volt. ideges és vagyods. A szive
kapuj.it »gy os/.vi Ukonyntban kitarta és vart
es figyelt. Jottek nyegle, parfimds urfiak, 6reg

és f ital urak, csokéhes tavaszi legények és
halovéany fiuk.
A tavaszi legények magukkal hoztdk a

eveg jének fojt*>tt illatat. A
pariomos urfiak arcan olcsé csokok emlékét
latta aisuhauni, a halovany fiuk olyanok voltak,
mint a hervad6, masnapos kamélidk és az Oreg
urak, mint a kirakatok csillarainak fiizében tin-
doklé falabu babuk kidltoztetve. Egyikben sincs
semmi, semmi, ami kicsit is értékes lenne Maria
el6tt. A szemlk bagyadt, a nézésuk faradt, sziv,
ragyogas nélkli, nincs a szemiikben egy cs6ppnyi
fény.

Méria szive fehér lett. Becsapta a kaput.
Hidba doromboltek a tavaszi legények, hidba
zorgettek a hal* vany fiuk, hidba soéhajtoztak az
oreg urak. Maria ismerte a liheg6 hangjuk
nlianszait és undorodott. Ma meg kiléndsen
szeszélyes volt, fértisirdst akart hallana.

Jott egy uj fin. O, ez mas volt, mint a
tobbi. Nem zdrgetett a kicsi szivkapun, hanem
megallt eldlte Us az ajka tlzel6i, a szive forré-
saéitél a buszke /.ir: magatél felpattant.

A fiit szemében csudaszép életlangok s/tiny-
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szerre a vendég arca elfintorodik. A korcsmaros
vondsai szintén atvaltoznak, megsz(inik a nya-
jassadg s nem alegbaratsagosabb hangon mordul
rd a vendégre:
— No, mi az? Talan nem izuk?

Nem, nem, kérem! mentegetddzik a
megszeppent vendég. kittin6, ac azt hiszem,
ez a csirke heleléphetett valamibe . . .

Egyik helybeli szimpatikus fiskalisunkat
heccelik a kaszindban.
- Te, doktorkdm, — mondjak neki. —

hallottuk, ki vagy nevezve béanyajogasznak . ..
A fiskalis méar ismeri a viccet, csak hallgat
és mosolyog magaban. De van ott egy olyan
Uriember, aki csak most kerllt Lendvara, az
nem ismeri Megkérdezi tehat:
Banyajogasz ? Miért banyajogasznak ?
Azért, feleli az egyik heccel6d6, mert
6 olyan jogadsz, akihez ha bemegy valaki, az
biztosan megbéanja!

Dr. Jézsa Féabian jarasorvoshoz beallitott a
minap egy Szentgyorgyvolgy-vidéki ("reg kalo-
mista. Megromlott az egyik szeme s odahaza a
falujaban hidba prébalkoztak kulonféle hazisze-
rekkel, csak nem akart a beteg szem javulni,
s6t folyton rosszabbodott. Amikor végre raszanta
magat, hogy bejon az orvoshoz, mar alig latott
a beteg szemen.

Az orvos alaposan megvizsgalta, kikérdezte
és hamarosan megdllapitotta, hogy az 6reg ma-
gyar elissza a szemet. Megrogzott alkoholista,
aki ha be nem szinteti az ivast, elveszti a
szemevilagat.

Ezt természetesen meg is mondta neki;

— A szesz 6li meg a maga szemét. Ha
abbahagyja az ivast, még talan meg tudom men-
teni a szemét, de ha tovabb iszik, erre a szemére
biztosan megvakul. Nem szabad tehat tdbbé
innia .. .

Az oreg nagy figyelemmel hallgatta a doktor
szavait, aztdn vette a kalapjat és tisztelettudéan
kdszont.

Isten aldja meg, j6 uram, mondotta,
— kosz6ndm szépen a tanacsat, de én man ezt
az Oreg hazat mégis csak flteni fogom, ha bcle-
torik is az ablakja! ...

*

A vend nép némely helyltt nagyon gyatran
tud szamolni. Nincs mdd, hogy bizzon az arithme-
tikAban Csak a szemléltet§6 szamtanban hisz,
amelyet a kezével, az oklével is megérthet.

Egyik helybeli urihdzndl cseresznyét vesz-
nek egy palinai asszonytol.

nyadtak, gyonyor( almok vartdk a hajnalukat és
Méria szive megdobbant.

— Ha én hivhatndm életre ezeket a lango-
kat, ha én ... ha én valthatnAm meg ezeket a
férfiallmokat, ha az én karomban talalna egy uj,
gyonyor( hajnal ébredése . ..

Mondta a fil:

— Dréaga kislany .. .

A hangja lagy volt, puha és simogat6.
Méria lehunyta a szemét és mar nem is csudai-
kozott, hogy ez a fin nem beszél neki éjféli

csokokrdl, forr6 naszrél, hisz — annyira mas
volt, mint a tobbi férfi.
Akkoriban Maria- sokat sirt. Mindig. De

szerelmében, boldogségaban. A Maridk boldog-
sagukban is sirnak. A szive csupa kony lett.
Nem hitte el, hogy az 6sz koddében élink, mert
0, a diadalmas majus ifju, ide napsugarat érezte
maga korul. Es minden hajnalon uj ragyogassal,
uj szerelemmel akarta meghdditani, magahoz
vonzani a fiat. . .
.

Elérkezett a nap, amikor Maria nem a
boldogsagaban sirt. A fit — azért volt fin —
elhagyta ... Es Maria, a szivleany nem akart
tovabb élni. Débbenetes, forré éjszaka . .. orvo-
sok .. .egy fehérhaju asszony fuldokls, kony-
tclen zokogasa... halk és éles sikolyok. Es Maria,
talan mar holnap halott. Szétlan, fehér halott...

Harmadnapra megérkezett egy komoly arcd,
sapadt férfi Mar akkor elcsitult a larma, elné-
mult a zaj. megfulladtak a siko vok. A sok véres
és halvany éietszin egybefolyt. Csak a fehérhaju
asszony &ll hoénal fehérebben Maria 4agyanal,
mint a kétségbeesés szobra: mereven, hangtalanul.
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— Nézze néni, mondjak neki, itt
van ez a kosar. Ebbe mérje bele a cseresznyét.
Ahany literre! belednt, én annyi krajcart teszek
ide az asztalra. Ahany krajcar lesz itt, annyi
nyolc krajcart tizetek a cseresznye egy-egy
literjéért. J6 ?

J6, — bolint az asszony.

Mérik, mérik a cseresznyét. Az. uriasszony
minden liter utan kitesz egy krajcart. Mar valami
hisz krajcar van az asztalon.

Akkor azonban dolga akadt az uriasszony-
nak, kiment. Az asszonyt magara hagyta.

A mi vend asszonyunk pedig, élve az
alkalommal, odasompolygott az asztalhoz és
ellopott hat krajcart. Maradt tizennégy.

Az uriasszony észrevette a ravaszsagot, de
nem sz6lt. Megolvasta a pénzt és kifizette a
tizennégy krajcar utdn jar6 nyolc krajcarokat,
nagy-nagy nyugalommal.

Gydijtotte: (o).

Villany, vagy acetilén?

Agitacio a villany ellen.
— Sajat tudésitéonktol. —

A mult héten egy kulféldi cég budapesti
megbizottja, valami ,Michalup Richard, a Karbid
Gesellschaft mit beschrankter Haftung" intézéje
korlevelekkel &rasztotta el varosunkat. Ez a kor-
levél, amelyet minden cég s minden jobb iparos
megkapott, a villanyv*i agitas praktikussagat akarja
abszurd, lehetetlen frazisaival lekicsinyelni s az
acetilén-vilagitasnak akar a villany rovasara rek-
lamot csinalni

Alsélendvan most foglalkoznak a villany-
vilagitds megoldasanak eszméjével. Ezt az alkal-
mat vélasztotta ki a Michalup Richard ctg arra,
hogy egyszerilen felcsap a lendvni kdzénség part-
fogdjava és aggodoé szivwel — oh, kétségkivil
onzetlendl! int bennunket attél a ,veszedelem-
t61", melyet rank a villany bevezetése fog hozni.

Azt hisszik, felesleges az aggodalma, mert
Alsélendva annak elemére is megcsinélja a vil-
lanyt, ha nem most, hat késébb. De azért lekdz-
lunk egy részletet az érdekes korlevélbél. ime :

,Batorkodom az esetre, ha felhivatnék a
villanytelephez val6 csatlakozasra, arra figyel-
messé tenni, hogy sajat jol felfogott érdekében
sziveskedjék az Onnek e targyban bekuldendd
ajanlatot alapos vizsgéalat targyava tenni

Tudok esetekrdl, amikor az egyes fogyasz-

A szomorU ember raborul az agyra, rahajol
Méria kezére és vonaglik a szdja :

— Maridm. Mariam ... miért? . ..miért?

Méria halvanyan fekszik. A fekete haja
lebontva, végig esik az alakjan Hallgat. Néma,
mint a sirverem. Arra gondol: ha most az a
méasik sima, ha most az a masik csbékolnd a
kezét, ha most az a masik — eh! ...

De igv? ... Minden mindegy. Eljétt a
minden-mindegy hangulatok halvany 6éraja. Nincs

egy csoppnyi részvéte, nincs, nincs egyetlen
mosolya a szomorl ember szamara. Maria,
Maria — mar tud kegyetlen is lenni.

\'A

Meggyogyult. Ugy kifelé . .. Szegény Maria,
amikor el6szor kiment az utcara, azzal a leany-
nyal taldlkozott. Azzal. Aki elvette a fiat téle,
akinek szeret6je, felesége lett . .

Ismerték egymast régen. Az iskolabol. A
lany megszélitotta Mariat és hideg, kdzombos
dolgokr6l beszéltek. Maria ajkarél gyotrédve
peregtek a szavak. Masrél, egészen masrél sze-
retne beszélni: a kozos, egybeforrt gyerekkorrol.
A nagy, piros labdarél. A sivités babarél. A
virdgos erkélyrél.

A nagy piros labda . . . Méaria szivdobogéast
kapott, ha meglatta Ellynél. Neki csak kis, szurke
labdéaja volt, nem piros, rugalmas. Mari 1 gyakran
volt Ellyéknél, olyankor verseket mondéit”

- Ha szavalsz, neked ad un a piros lab-
damat. mondta egy alkatommal Eily.

Elly,n6vére is kérte:

En meg a sivitdés babat, ha még egyet
mondasz . ..
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toink az iyen villanytelepek igéreteitdl elcsabit'
tatt.ik magukat és a villanyvilagitast bevezettiLék,
acetilentelepiiket azonban Uzemen Kiviil helyez-
ték. késébb nemcsak megbantak, hanem a villany-
vilagitassal ismét felhagytak és Ujbol az acetilén-
vilagitasra tértek vissza.

Eltekintve attél, hogy a villanyvilagitas dra-
gasdga miatt fény(zési vilagitds, amit mindenki
meg nem engedhet maganak, azonfelil koztudo-
masu, hogy a villany vilagité ereje — amely révid
hasznalat utan egyre gydngul az acetilenvila-
gitds szép és er6s fényével a versenyt fal nem
veheti, ugv, hogy a villanyvildgitassal senki sincs
megelégedve, kilonosen azért, mert ezen vilagitas
koltsége dacara a szép igéreteknek a gyakorlat-
ban szerfelett draga.

Tapasztalatbdl hatarozottan allithatom, hogy
mindazok a fogyasztdék, akik a villanyvilagitassal
kisérletet tettek, azzal annak silany vilagito ereje
és drdgasaga miatt rovidesen ismét felhagytak és
az acetilen-gaztelephez tértek vissza."

Eddig a levél, amelyrél kénnyen megéallapit-
hatjuk, hogy nem értek el vele abszolite semmi
hatést. A mi k6zdnségunk sokkal intelligensebb,
semhogy észre ne venné, meg ne latna a dolog
mogott a — I6labat. Nekink mar — leider!
elég hosszl ideig szerencsénk volt az acetilén-
hez, amellyel annyira meg voltunk elégedve, hogy

tovabbra nem is kérliink bel6le!

HIREK.

Pihent a gyar . ..

Pihent n gyar, fizetés napja jott;
Ott alltak sorban a pénztar el6tt
Olt, aldott bér! Ra4d odahaza mar
Hany éhes gyermek verébszaja var.

Es ment, sietett haza mindenik.

Hol j6 feleség, gyermekek lesik. —
Hol a héazi tiz boldog melegén
békét taldl még az is, ki szegény

Ment a sok munkds S imc koztik egy
A sorbél kilép Vajjon merre megy?
Szomjuség hajtja, égetd, soévar,

A széit ja: bor! Oh nem tébb: egy pohar!

Csak egy pohar! Ma nem sivit a gép!
Még egy pohéar! Az élet hej, de szép!
I'jabb pohér! Csak bolond sirna ma!
Hej, ti/ pohar! Bar mindig tartana!

I's folyt a bor és elfolyt mind a bér
Amint elumlik s/urt sebbdl a vér;
S mig csendul itt a sok teli pohar,
Otthon a csalad var, csak egyre var

Méria orilt a babanak, a labdanak és egész
délutdn verselt. Szinet nélkdl. Mar sotét volt,
hépihés, csillogd téli este, amikor hazafelé indult.
Elly mondta:

— Ne vidd el a labdat és a babat, Maria.
Esik a hé nagyon, a labdarél lemegy a maz, a
baba ruhacskaja is vizes lenne ... Majd elvi-
szed — holnap, gyere €l érte . ..

Méria nem ment el se holnap, se holnap-
utan. Beteg lett. Mar kitavaszodott, amikor az
iskolaban talalkoztak. Elly szaladt el6le. Végre
mégis elfogta:

— Délutan elmegyek a labdéaért és a ba-
béért, Elly, otthon leszel?

— Otthon. De csak Ggy adom oda, ha
megint verselsz!. .. Ugy!e«..

— Ugy?... — ismételte Maria, a szeme
kényes lett és nem ment tobbet Ellyékhez ...

. Mériat most gyotorték az emlékek. Ujra
latta a piros labdat, sivitds babat és Elly tébbi
kincseit. Es most szerette volna kérni, vagy meg-
ragadni a hajat:

— Né/d, nézd, nekem sohse volt piros
labdam, kékselyem erny6m, sivités babam. Nincs,
nincs semmim se fé'don, se égen, csak az afid.
Add vissza, add nekem, neked csak szeszély,
neked csak jaték, de nekem az élet diadalat, a
gyonyord élet minden mamoréat jelenti. Mert
nagyon, nagyon halalosan szeretem . ..

De Maria hallgatott Mert a Maridk busz-
kék, mint a fejedelmek. Az én halovany Mariam
is az volt. Osszeszoritotta a szajat, amikor a
sikolté szavak kitdrni akartak. Néhany kézémbdos,
hideg sz6 utdn otthagyta Ellyt és csendesen
indult haza a fehérhajé anyjahoz . ..
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De mi gomolyg a korcsma padiatdn?
Vés e'tek tanca ? Vad birok talan ?
- Ki alegény!? rikolt a s/6 vadul,
Villan a kos  Duhoéngok vére hull

A harc elult A borgéz szall csupan,
Mint 4gyuk fustje vad tusak utan

Bls végzet lebeg 1 korcsma fea-tt .
Néhany gyermek ma este arva lett

Mily szép e nap! Lam, elpihent

A kicsiny csalad var, c*ak egyre \ &l
Holnap vasarnap M.ly szép unnep ez!
S holnap, oh holnap meg kenyér se le z

PAKOTS JOZSEF.

gyai!

Ha nem csalédom,

most vaunak az elutazasok. Mi most e rovat
Ir6janak a kotelessége? Embertarsai segit-
ségére sietni a nehéz helyzetekben. Kinek
nehéz most a helyzete? A szegény asszony-
nak, aki elutazik, férjét szalman és 6zvegyen
hagyvan Alsélendvan. Sietek tehat a segit-
ségére és idediktdlom azokat az ,aztan“-okat,
amiket az allomason és a megindult vonat
ablakabdl a legcélszeriibb a férj lelkére kotni.

Tehat:

1 Aztan irjal.

2. Aztan j6l bezard a lakast, ha hazul-
rél elmégy éjszakara.

3. Aztan ne halllam, hogy az éjszakét
nem toltétted otthon.

4. Aztadn a kutyat ne zard az ebédiGbe.

5. Aztdn ne borotvalkozz minden nap,
mert akkor azt mondjak, hogy fiatalabbnak
akarsz még most is latszani és az sérti a
tavollev6 feleségedet.

6. Aztdn ha éjszaka hazaérsz és Tirdeni
is akarsz, ne fekudj egy percre az é&gyba,
amig a furd6kad telefolyik, mert Ggy elalszol,
hogy csak masnap délben tudod meg, hogy
mar a zongora is Uszik a harmadik szobaban.

7. Aztdn ne kovetelj a cselédtdl jégbe-
hiitdtt rostélyost és legalabb a haléing le-
gyen rajtad, ha ebédelsz.

8. Aztan ne keresd el6 és ne kild el
nekem a régi nyari leveleidet, mint tavaly
tetted, hanem toérd a fejedet Gjakon.

9. Aztdn ha nagyon budds a naftalin,
gondolj arra, hogy a moly méasképen meg-
eszi a mokett-kanapét és szaz koronat kell
Gsszel az uj huzatért fizetned és ez sokkal
rosszabb a naftalin-szagnal.

10. Aztan ne hencegj mindenhol azzal,
hogy szalmadzvegy vagy, mert ez az alak
csak a szinpadon mulatsagos, az életben
pedig visszataszitd, mint minden elhanyagolt
Iény, és az is éppen akkor ment ki a divat-
bél, amikor az anyés

11. Aztan az iréasztalrél a tintdt ne a
toralkézével tordld le és mikor este elmégy
hazulrél, ne hagyd égve a lampét, hogy
megbizottaim azt jelentsék nekem, mintha
egész éjjel otthon dolgoztal volna.

12. Aztdan ne igyekezz engem levélben
féltékennyé tenni, mert Ggysem lehet és mert
az elsé ilyen levelet felbontatlanul kapod
vissza és mert az els6 ilyen levélre hazajovok.

Pa . ..

— Személyi hir. Dr. Preisz Mo6r hely-
beli orvos szabadsagarél hazaérkezett s kedden
ismét megkezdte m(ikodését. Dr. Preisz mint-
hogy dr. J6zsa Féabian jarasorvos szabadsagon
van — munkasbiztosité pénztari tagokat is kezel.

— Halalozasok. Kopeczky Jozsefné sz.
Babos Teréz, Kopeczky Jbzsef helybeli szabé-
iparos felesége, Budapesten kedden meghalt 79
éves koraban.

Waltersdorfer Adolf kanyavari vendéglés,
Waltersdorfer Henrik helybeli mészaros batyja,
pénteken elhunyt 37 éves kordban, hosszli szen-
vedés utdn. Ma temetik Kanyavaron.

— Hazaszallitott holttest. Id. Széchényi
Tivadar grof, felsdlendvai nagybirtokos 4 évvel
ezel6tt Postyéiiben elhunyt. Holttestét ideiglene-
sen ott helyezték nyugalomra. A napokban azon-
ban a csalad a grof holttestét hazahozatta s a
felsdlendvai csaladi sirboltban helyezte el. Az
Unnepélyes szertartdson a muraszombati jaras
képviseletében ifi Horvath Pal f6szolgabird
volt jelen.

— Az alsélendvai vend tolméacsi allasra
-r mely a jarasbir6sagnal megiresedett — a zala-
egerszegi kir. torvényszéki elndk kiirta a palya-
zatot. Az allast aug. 14-én fogjak betolteni.

VASARNAP, JULIUS 26.

Kinevezés. A foldmivelésugyi miniszter
Véttér K. Pal tapolcai m. kir. vincellériskolai
tanart, kozponti szblészeti és boraszati felugyel6t,
aki tobbszor tartott szakelGadast Alsélendvan is,
sz@lészeti és boraszati f6felugyel6vé nevezte ki.

Uj kaplan. Lejk 6 Istvan ujmis.s aldo-
zart Belatincra nevezték ki kaplannak. Lejk6 e hé
4-én tartotta els6 szentmiséjét Maria-Cellben.

Jubilald) esperes. E h6 19-én, vasarnap
érte el T 6th Janos letenyei esperes pappa szen-
telésének 25-ik évforduléjat. Ez alkalommal hivei
részérél lelkes Unneplésben részesult a népszeri
esperes. Az Unnepség vasarnap reggel hélaadé
istentisztelettel kezd6dott, majd dr. Lakdé Imre
Ugyvéd szép beszéddel Udvozolte a jubilanst s
atnyujtotta a hivek ajandékat, egy dragamuvi
kelyh(t. Az esperes mélyen meghatva mondott
koszonetét. Ezutan az egyes hivatalok és testiletek
kildéttségei tisztelegtek ajubilansnél. Grof Mikes
Janos megyésplispok egy nagyon szivélyes levél-
ben kuldte aldasat. Az Unnepség utan szaz teri-
tékll bankett volt a Barany-szalléban, a melyen
szamos felkdszontoben méltattdk az esperes
érdemeit.

A képviseldvalasztoki't dsszeird bi-
zottsagok mikodése. Dr. Wollak Adolf, az
alsélendvai szavazoékdrre nézve alakitott Ossze-
ir6 bizottsag elndke a valasztok Osszeirdsat a
kovetkezd napokra és helyekre tlizte ki: Also-
lendva vérosban jalius 27-én reggel 8 orakor a
varoshdzan a helybeliek és 28-an reggel 7 6rakor
a korjegyz6i hivatalban a vidékiek részére, Ré-
dicsen 29 én délel6tt 8 drakor a korjegyz6i hiva-
talban, Gyertyanosban 30-4n reggel 7 érakor a
korjegyz6i hivatalban. Bizottsagi tagok: Vidoczy
Ferenc, Mady Pal, lrassanovits Ottd, Hadrovics
Elek, Pallér Jen6é és Polczer Imre.

A belatinci szavazokdrben dr. Némethy
Vilmos elndk a kovetkez6 napokra tlzte ki az
Osszeirast: Zalabagonyan julius 29-én délel6tt 9
6rakor az iskolaban, Bantornyan julius 31-én
reggel 8 drakor a k6zséghazan, Tiskeszeren aug.
1-én reggel 8 6rakor az iskolaban, Zorkéhazan
aug. 1-én délutan 2 oOrakor a kdzséghazan, Bela-
tincon aug. 3-an délel6tt 9 orakor az iskolaban,
Murabaratin aug. 4-én reggel 8 6rakor a jegyz6i
irodaban. Bizottsagi tagok: Balcz Aladar, Fekete
Géza, Vlassits Géza, Mraz Kalman, Besnyak Lajos
és Feisz Léaszl6.

A cserfdldi szavazékérben Szepesy Gusz-
tav elndk a kovetkez6 napokra tlizte ki az dssze-
frast : Cserfoldon julius 28-an reggel 8 érakor az
iskoldban, Kispalinan julius 29-én délelétt 9 6ra-
kor az iskolaban, Muramelencén julius 30-an
reggel 8 oOrakor az iskolaban, Murahelyen julius
30-an délutan 2 orakor az iskoldban. Bizottsagi
tagok: Czigany Marton, Hajdu Aladar, Besnyak
Lajos, Grasanovits Antal és Kovacs Janos.

Aki; tehat az 1915. évi orszaggy(ilési kép-
viselovalasztdi lajstromba bekerilni akarnak, az
illetékes 0sszeird bizottsagnal jelentkezzenek. Akik
azonban az idei (1914. évi) lajstromban mar benne
voltak, azoknak felesleges jelentkeznilik, mert ezek
az uj névjegyzékbe hivatalbél atiratnak. Egyéb-
ként a részletes tudnivalék a kibocsajtott hivatalos
hirdetményekben olvashatdk.

Rémhirek egy témeggyilkosrél. A

mult héten valdésadgos rémhirek szalling6ztak
Alsélendvan. Az ellenérizhetetlen helyrdl jott

hirek arrél széltak, hogy a belatnia csendérérs
elfogott egy gazdag murahelyi embert, akire az
a gyant harult, hogy kifosztott és a Muraba
dobott egy Amerikabdl hazatért leanyt, s a mura-
helyi ember vallatds kozben azt is beismerte,
hogy mar régota hivatasszerlien (izte Amerikabol
pénzzel hazajott emberek meggyilkolasat, akiket
aztan kifosztott és a Murdba dobott. Ebben az
esztend6ben mar tizenegy embert 6lt meg és
dobott a Murdba. A rémesen hangzé hir utan
szerkeszt6séglink azonnal uténajart s megtudtuk,
hogy az egész dologhdl egy betli sem igaz. Sem
a belatinci 6rs, sem mas 6rs sem Murahelyen,
sem masutt nem fogott el senkit ilyen dologért.
De nem is tortént sehol ilyen dolog. Az egész
histéria tehat egy j6I meghizott kanikulai — kacsa.

Az a hir is jarta a malt héten varosunkban,
hogy a multheti arviz elsodort egy kubikos-
munkast, aki halalat is lelte a vizben. Ez sem
igaz. A kubikusok kozul nem hidnyzik egy sem,
de nincs is senki, aki tanlGja lett volna ilyen
esetnek.

Léghajo Bclatinc felett. Vasarnap dél-
el6tt Bllatinc kozség felett egy katonai léghajo
repllt el. melynek kosardban harom tiszt Ult. A
lIéghajot Muraszombatban is lattak.
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Varosi kozgy(ilés. Alsélendva képvi-
sel6testiilete tegnap, szombaton délutan kozgyd-
lést tartott. A gy(lés targysorozata 12 tébb-
nyire kisebb jelent6ségli  Ugyet foglalt magaba
A kozgydlésr6l jové szamunkban Irunk.

— A zalamegyei jegyz6k kozgyllése.
A zalamegyei jegyz6-egyesilet multheti kozgy(-
lésén, melyet Baiatonfiireden tartottak meg, atiszti-
kart igy valasztottak meg: EInok Starzsinszky
Gyorgy (Galambok), nlelnékok Ujlaki B. (Andras-
hida) és Neusiedler Jen6 (Murakiraly), f6jegyz6
Vajda Akos (Hévizszentandras), pénztaros Pallér
Janos (Karmacs), jegyz6k Cseri Zoltdn (Asz&f6)
es Amtmann Sandor (Sormas).

Katonak gyakorlata Belatinc vidékén.
Mint értesuliink, augusztus kdzepén a klagenfurti
6-0s s a reggeiiei és marburgi 16-os huszarok
Belatinc és Muraszombat ko6zott dandargyakor-
latokat tartanak. A katondk innen vonulnak fol
a dunantdli nagygyakorlatokra.

— Muraszombat nagykézség lesz. Hor-
vath Laszl6 muraszombati kozségi jegyz6 kér-
vényt intézett a belligyminiszterhez, hogy adjon
allamsegélyt egy masodik segédjegyz6i és egy
onallu adougyi jegyz8i allas szervezésére, vagy
pedig tegye nagykdzséggé Muraszombatot. A kér-
vényre a belligyminiszter azt a feleletet kuldte,
hogy sem segédjegyz6i, sem pedig 6nallé ado-
Ugyi jegyz6i éllassal nem szolgalhat, ellenben a
kozségnek nagykdzséggé vald atalakulasa ellen
nincs kifogasa, de ezt maganak a kozségnek kell
kérnie. |

A csutortoki Itéletid6. Csutortokon
délutan ismét rettenetes id6jarasban volt résziink,
llaromnapi abnormis meleg utdn csitértokon
délutan 3 ora tajban egyszerre ijesztéen soOtét
felh6k tornyosultak az égen, elsotétilt minden s
nagy zapor kerekedett. Kdzben olyan borzasztd
szélvihar volt, mely hatalmas fakat csavart ki,
haztet6ket tépdelt meg, s6t héazakat rombolt
Ossze. Kozel .gy fél 6rdig tartott a vihar s utana
a pusztulas képét mutatta haztetd, fa, minden.
A vihar végigszantott az egész alsélendvai jara-
son s Rédicsen olyan erfs volt, hogy a flirész-
gyar deszkaraktarabdl hatalmas deszkakat kapott
fel és hordta el messzire. Itt tobb szerencsétlen-
ség is tortént. Az elsodort deszkékat nekidobta
a szél a szabadban dolgoz6 munkasoknak, kik
kozul kett6 kartorést és kett§ sulyos zuzddaso-
kat szenvedett az er6s Utés kdvetkeztében.
Kékkat kozségben Heiter Jozsef gazda 3 éves
fia az itéll6ajt6ban jatszadozott. A hirtelen jott
vihar az ajtét nagy er6vel becsapta s az ajté
a kisfiut agyonvégta.

A vihar & orszagban mindenfelé irt6zatos
karokat okozott. Szamtalan helyen emberaldoza-
tot is kovetelt, kikre radontette a hazat, oriasi
erbvel hozzacsapta valamihez, vagy a villam
sljtotta agyon Oket. Egyedil Budapesten hét
halottja és 35 sulyos sebesiiltje van a ciklonnak.

A vihar aldozatai. Cséktornya és
Varasd-Teplitz kozott borzalmas szerencsétlen-
ségnek volt okozéja a csutortok délutani vihar.
Znidarics Istvdn Csaktornydi mozgoépostas a
feleségével és a kis leanyaval Varasd-Teplitzen
nyaralt. Znidarics a csaladjaval csitortokon dél-
utan kocsin akart hazatérni Cséktornyara. Utkdz-
ben érte ket a vihar, mely egyszerre kdzvetlenil
Znidaricsék kocsija mellett 6riasi erével kicsavart
egy hatalmas nyarfat és a kocsira dobta. A
kocsist a fa agyonltotte. Znidaricsnak a laoa
tort el két helyen, mig a kisleany a kezét és a
labat torte. Varasdrél automobilon munkéasok
érkeztek a szerencsétlenség szinhelyére s ezek
huztdk ki a halott kocsist és a sulyosan sebe-
sllteket a nehéz fa alél. A lovak szintén elpusz-
tultak. A sUlyosan sebestlteket a varasdi kor-
hazba szallitottak.

— Halalos esés. Silé Sandorne 35 éves
zalabéri asszony meggyet szedett a kertjében,
Ekozben elveszitette az egyensulyt s fejjel lefelé
lezuhant a farél. Nyakcsigolyatdrést szenvedett s
még aznap meghalt.

Nagy valaszték j6 min6ségl
és izléses butorokban.

lakberendezések! _

Teljes
oLCSO ARAK!

El6zékeny pontos kiszolgalas.
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Egy szinigazgaté kéalvariaja. Kis-
jeszeni Jeszenszky Gyorgy szinigazgaténak, aki
néhany héttel ezel6tt Alsélendvan is tartott harom
el6adast, kellemetlen kalandja volt Németujvaron.
Jeszenszky bérletet gy(ijtott a varoskaban. Ugyan-
ekkor tortént a tronérokospar meggyilkolasa s a
szolgabirésdg nem engedte a gyasz miatt az el6-
adasokat megtartani. A tarsulat ezalatt a bérlet-
pénzbdl élt. Az egyik bérl6 Jeszenszkyt feljelen-
tette csalds miatt, mire a direktort és a feleségét
letartéztattdk. A felsé6ri jarasbir6sag az igazga-
tét harom heti. a feleségét pedig tiz napi
foghazra Itélte. Jeszenszkyék megfelebbeztek az
Itéletet, mindamellett fogva tartottak &ket egészen
mostanig. Most az tortént, hogy a szombathelyi
torvényszék felcbbviteli tanacsa letargyalta az
Ugyet és Jeszenszkyéket jo gcrdsen fel men-
tette*. Ennek alapjan tizen6t napi fogsag utan
most mér szabadlabra helyezték a sarajevoi rém-

Szerencsétlenség a malomban. Bor-
zalmas szerencsétlenség tortént szerdan délutan
Bels& Ferenc peteshazai molnar murai malma-
ban. Gaspar Mihdly 16 éves tanoncnak az
volt a teend6je, hogy a gép fogaskerekeit meg-
zsirozza. Munka kdzben a mozgasban levd gép
elkapta a fiut, kezét Oss<.cmorzsolta, majd pedig
felkapta a leveg6be és olyan er6vel vagta fold-
hoz, hogy a laba két helyen eltorott. Eszméletlen
allapotban terult el a foldon. A szerencsétlen
gyermeket < legkozelebbi vonattal a varasdi kor-
hazba akartdk beszéllitani, de Utkdzben Csaktor-
nyan meghalt. A vizsgalat megindult azirant, hogy
a szerencsétlenségért terhel-e valakit felelsség.

A jotékonysadg vamszedoi. Az utébbi
napokban egy o6t tagbdl all6 karavan jarta Zala-
megye egyes varosait. A karavan feje, egy iiosszu-
szakallt, kaftanos férfid, mindenutt el6adta, hogy
0t Rappaport Mozesnek hiviak és Krakéban
volt zsid6 kantor egészen addig, mig a fanatikus
orosz parasztok egész vagyonabdl ki nem for-
gattdk, hazat fol nem gyujtottdk s 6t és négy
tarsat menekulésre nem kényszeritették. Rappaport
mindezt okiratokkal igazolta s kényéradomanyo-
kat gydijtott, hogy tovabb menekilhessenek. A
karavan a mult héten elért Zalaegerszegre is Itt
Zilahi Istvan rendodrkapi.dnynak gyanusak vol-
tak a karavan tagjai, bekisértette ket a rend6t-
ségre s ott kiderult, hogy Rappaport bizonyitva-
nyai egytol-egyig hamisak, Rappaport sohasem
volt orosz kantor s a karavan minden egyes tagja
Uigyes csalé. A karavan mar 6t év Ota utazgat
Magyarorszagon s mindendtt, mint orosz mene-
kiltek, konyoradomanyokat gy(ijtottek a tovabb-
menekiléshez. A karavan tagjainal megmotozasuk-
kor 9000 korona készpénzt és ékszert talaltak.

Megint egy hulla Az idei nyaron mar
tudja a ® E; hanyadik az a holttest, amit a
mult héten a Murabdl kifogtak. Ezt a holttestet,
mely egy 20—22 év kordli legényé, D.tmasa
kdzség hataraban hiztak ki a vizb6l. A holttesten
furdéruha volt sigy valészinlleg furdés kozben
szerencsétlenség érte. Kilétét nem tudjak.

Nyilvanos kdészdnet. A helybeli keres-
ked6 ifjak junius h6 21-én tartott nyari tanc-
mulatsaguk jovedelmét, 55 koronat, a Sport-
Egyletnek adtadk, melyért ez utén is koszonetét
mond a Sport-Egylet vezet&sége.

Steckenpferd-
liliomtejszappan

Bergmann & Co. cégtél Tetschen a Elbe.

egvrc nagyobb kedveltségiek es elterjedtségnek 6rvend
szepl6 ellen valé elismert hatasanal fogva s a boér és
szépség gondozasaban valé féliilmulhatatlansagéaért.
Ezernyi elismerdlevél! Sok legnagyobb kitlintetés!
Bevasarlasnal o6vatossag! Ugyeljen nyomatékosan a
Steckenpferd védojegyre és a cég helyes nevére!
Darabja 80 fillérért kaphaté gyo6gyszertarakban, dro-

géridkban, illatszertizietekben stb. 40 12

Hasonléképpen kitling Bergmann Mattéra liliomkremje
(70 fillér egy tubus.) Kit(ind szer néi kezek gondozésara.

Somogyi Exle

karpitos butorraktara

N agy kanizsa. , Varoshaz-palota.

VASARNAP, JULIUS 26.

Egy iskolaépulet veszélyben. Szécsi-
szigetrol firjak: Tormafolde kozségben a mdlt
csutortoki felnészakadas kovetkeztében a hegyi
patak annyira megaradott, hogy az Gjonnan épilt
iskolat teliesen alamosta. A kdzség most szak-
ért6i eljarast kért, mert attél tart, hogy leroskad
az épllet.

Kivandorlas Zalamegyébdl. A var-
megye az elmdlt junius hdénapban 94 Utlevelet
adott ki. Az utlevélnélkuli kivandorlas persze
joval tobb. Most, a legnagyobb munkaidében
ennyi a kivandorl6, milyen futds lesz hat még
akkor, ha a mezei munka véget ér?!

Orosz kémek a Balaton mentén. A
zalamegyei és a tobbi balatonmenti alispanok n
beluigyminisztert6l bizalmas rendeletet kaptak,
melyben felhivjdk &ket, hogy legyenek résen, meit
a dunantdli 6szi nagygyakorlatok vidékét és a
balatoni furd6ket orosz kémek fogjak ellepni.

— Elvallalok sajat irogépemen minden-
nem( irodai munkai, pontosan és a lehet6
legolcs6bb arban. Cim a kiaddéhivatalban.

— Tz. Szerdan este Lendvarézsavolgy
kozségben kigyulladt Skergét Mihalyné lako-
hdza s az istalléval és pajtaval egydtt elégett. A
kar 2000 korona. A tliz Ugy keletkezett, hogy a
kéménynélkili konyhabdl a tlizhelyr6l szikra szél-
lott fel a tet6re, amit6l a zsupptetd tizet fogott.

— Véres verekedés a korcsméaban. Mura-
szombatbdl irjak: A battyandi korcsmaban ked-
den este egyitt mulatott Zelk¢ Istvan és Blesz-
kadcs Miklés. Mulatds kozben Osszevesztek. Egy
hevesebb pillanatban Zelk6 el6kapta a zsebkését
és azt Blcszkacs mellébe dofte. A sérillés élet-
veszélyes. Az eljaras Zelké ellen megindult.

— Hditlen cseléd. Singer P&l zalabaksai
lakosnal szolgalt Borsos Méric. Borsos ellopott
a gazdajatol egy revolvert, egy bundas télikabatot
és egy pokrécot, azutdn megszokott. Korozik.

— Szélhamos iparossegéd. K. F, zala-
egerszegi illetéségli ifju varosunkban egyik asz-
talosmesternél volt segéd. K a mesterétél elSle-
get vett fel, majd pedig elment Weisz Lip6t
divataru-izletébe, ott a mestere szamlajara 53
korona érték ruhanem(t vasarolt s megszokott.
Feljelentették a csend6rségen.

Mit ir err6l Az Est? Minden orszagos, minden
kozérdekl kérdésben, ez Magyarorszagon az els§ kérdés,
mert mindenki tudja, hogy amit valamirél ,,Az Est“ ir,
abban a kérdésben az az igazsadg, az a kozvélemény, az
a leghelyesebb szempont.

Amit Az ES$t“ ir, az utn Magyarorszag legjobb
Ujsagir6i m irmek szerte a vildgon, felkeresik az esemé-
nyeket ott, ahol azok torténnek, a gyarakban, a tanacs-
kozési termekben, a diplomatdk szobajaban, a csatatere-
ken, a szerencsétlenség szinhelyén ; mindenitt, ahol az
ember nyomorusaganak és dicséségének kuzdelme lejat-
szodik.

LAz, Est” mindenitt ott van, ahol valami torténik,
a/t akarjuk tehét, hogy ahol csak Magyarorszagon érdekl&d-
nek az irant, hogy mi torténik a vilagon, legyen szintén
ott ,Az Est”, mert a mellett, hogy ez igazan eurdpai
szinvonall napilap, a leggyorsabban ér el hozzank, el6-
fizetési &ra is minimalis, mert harom hénapra csak 4
korona 50 fillérbe kertil. Mutatvdnyszamot lapunk olvaséi-
nak szivesen kuld ,,Az Est" kiad6hivatala, Budapest, VII.,
Erzsébct-korut 20.

A Zala halottjai. Farkas Jozsef zala-
koppényi tnolnarinas szombaton a Zala folyéban
fiirdott. Fejes-ugras kdzben elmerili s tébbé fel
sem bukott. Ugyanaznap, ugyancsak Zalakop-
panyban egy masik vizbefu'ds is tortént. Nem-
esiik Léaszl6 kubikos munkas halaszott a Zala-
ban, mikézben laba megcslszott s a vizbe esett,
melybe belefulladt.

— Autd és parasztszekér. Kedden dél-
utan Zalaszentivan és Alibanfa kdzott egy Tapolca
fel6l jov6 automobiltéol May ke Janos alibanfai
gazdaember lovai megbokrosodtak. A megvadult
lovakat Bed6 Janos kocsis nem tudta meg-
fékezni s azok a kocsit beleforditottak az arokba.
Bedo Janos kocsis oly szerencsétlentl esett ki
a kocsibdl, hogy két oldalbordajat eltorte. Az
egyik 16 nyomban megdoglott. Mayke Janos
gazda, ki a kocsin ult, kdnnyebb sérilést szen-
vedett.

Sajat készitményu ANGOL
BORBUTOROK.

— Fluggonyok. Szényegek.

Iparm(ivészeti targyak.
SAJAT ASZTALOSMUHELY!
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A NAGYVILAGBOL.

Ultimatum Szerbidhoz. A legutolsé kdzos
miniszteri értekezleten megallapitottak a magyar-
sl.erb agitaciéra és a sarajevoi merénylet 6ta
folytatott vizsgalat eredményeire vonatkozoélag
Szerbidhoz intézend§ atiratot s a killigyminiszter
ennek az atiratnak szévegét terjesztette jovahagyas
végett Ofelsége elé. A régota vart demarclie
tehat nem lett egyéb, mint szokdsos diplomacia
jegyzék, amelyet belgradi kovetink, baré Giessl
f hé 23-an (csiitortokon) este 6 6rakor nyujtott &t
Pacsu szerb miniszternek. A jegyzék szévegét a
régebbi miniszteri értekezletek megallapodasainak
szellemében grof Tisza Istvan fogalmazta A
jegyzék, a tegnapi févarosi lapok kozlése szerint
igen hatérozott, mondhatni rideg hangon tarja a
szerb kormany elé a monarchia allaspontjat, illetve
ebbdl eredd koveteléseit, azonban a komor és
méltésagteljes hang ellenére is megadja a lehe-
téséget az Ugy békés elintézésére A jegyzékre
a szerb kormany szintén jegyzékkel fog vala-
szolni. A vélaszadasra az osztrak-magyar kor-
many hatarid6ul tegnap (szombat) este 6 Oréat
tlzte ki Eddig kellett szintén jegyzékkel vala-
szolnia Szerbianak, hogy teljesiti-e a monarchia
koveteléseit. Szerbia szandékabol lapunk zarta-

kor még semmit se lehet biztosan tudni. Tény
az, hogy a helyzet nagyon komoly.
Az alban bonyodalom. Hosszabb id6

6ta a nagy események csaknem telijesen elvon-
ték a figyelmet Albaniarél, most azutdn minden
jelenség arra vall, hogy az ott torténdk ismét
magukra vonjak a kozérdekl6dést. Albaniaban a
helyzet annyira rosszabbodott, hogy Vilmos feje-
delem UGjra a hatalmakhoz fordult segitségért. A
hatalmak tanacskoznak, hogy milyen utén médon
lehetne Albanidban az anarchiat megszintetni
Egyenlére azt tervezik, hogy Valona ala olasz és
osztrdk-magyar hadihajokat kuldenek Olasz-
orszdg maga nagyban készulédik. Katonai szak-
érték a bevonult tartalékosok szadmat hetven-
ezerre becsilik.

Mufid bej, a nemrég lemondott alban kul-
Ugyminiszter egy Ujsagironak a kovetkezéket
molldotta:

— Albania négy 6ra jarasnyira Valonatol
délre egészen az epirotdk kezében van. Albania
belsejében a népnek sejtelme sincs Wied her-
cegrol. Mindentt roppant zavar uralkodik Epi-
ruszban a mohamedanok ki vannak téve a goérég
bandak és csapatok véres orgiainak Eurdopanak
szégyelnie kellene magéat, hogy tétlenul nézi ezt
a vérfurdét. .

A gyilkos miniszterné. Hétfén délben
kezdte el targyalni aparisi eskidtbirésag Caillauxné
p6rét Caillauxné vallomasaval kezd6dott el dél-
ben, kodzvetlen 12 6ra utan a targyalds, mely
azéta naponkint folytatédik. A parisi lapok mar
kozolték az Ugyészség vadiratat, amely ,el6re
megfontolt szandékkal elkdvetett emberdlés miatt"
vonja felel6sségre Caillaux francia pénziigyminister
feleségét, aki tudvalévéén 1914 marc 16-an agyon-
I6tte Calinette-et, a ,Figaro" szerkeszt6jét azért,
mert a férjét a lapjaban tobbszér megtamadta.

Roméania. A legszenzéaciésabb hirek ke-
ringenek dédelgetett olah szomszédunkrol A
legujabb hirek szerint Romania titkon készulédik
a monarchia ellen. Amint tébb lap Irja, mar
Erdélyben is fegyvereket osztanak ki titkon. E
fegyverek szamh korulbelil 60.000 és a mo-
narchia — maga adta el olcs6n Romanianak.

Tuntetd roméan didkok. Vasarnap 31 bu-
karesti féiskolai didk kirandulast tett Magyar-
orszagba a verestoronyi szorosba Nagyszebcnnél
a diakok kihajoltak a vonatbdl, roman nemzeti
szinl kokardakat dobaltak a kozonség kozé s
folyton azt kiabaltak:

— Vesszen Magyarorszag! Eljen Romanial

Egy csenddr csendre intette a tintet6ket,
mire ezek a csend6rre tamadtak. Erre mind a
3l tuntet6t letartoztattdk s bekisérték az Ugyész-
ség foghazaba.

Méasodik Nagyhoflany. A nagyhoflanyi
szornyliséghez hasonlé eset tortént Déva mellett.
Budruk Janos fels6csentesi elmebeteg ember éjjel
felmészott a templom tornyaba és ott harangozni
kezdett. Az almabdl felriadt nép a templom elé
gyulekezett. Budruk, aki késsel, revolverrel és ko-
vekkel volt felszerelve, négy embert megolt, egy
rend6rt hasbaszurt s egy asszonynak kiszdrta a
szemét. Reggel mikor latta, hogy ellentallasa hiaba-
valé, leugrott a toronybdl és agyonzuzta magat.

ALSOLENDVAI HIRADO

EIONYyds-*®
buatorvéasarlast ajanl

Székely Vilnius

butorteiepe

(volt Fiaiovits-féle uzlet)

Nagykanizsa, Féut 8. sz.
(Bazar-épilet.) o 17

Nagy valaszték: halé, ebédld, szalon
uri szobakban, vas- ésrézbutorok-
ban, sajat készitméiiy angol bér- és
barminemd karpitos munkakban.

Modern halészobak toilettel
4C0 koronatol feljebb!

A n. é kdzdnség szives partfogasat kéri

SZEKELY VILMOS
' Nagykanizsa.

3712 1914. tkvi szam.
Arverési hirdetmény kivonat.

Tiske Vince és neje Soos Juli rédicsi lakos
végrehajtatoknak Rakos Karolyné szil. Herezeg
Anna nyakashazai lakos végrehajtast szenvedd
ellen inditott végrehajtasi Ugyében a telekkonyvi
hatésdg az ujabbi arverést 120 korona téke-
kovetelés és jarulékainak behajtasa végett Rakos
Kérolyné, sziiletett Herczeg Annanak az alsu-
lendvai kir. jarasbir6sag teriiletén Rédics kdzség-
ben fekvé és a Rédicsi 480. sz. tjkvben f 1 sor
878. hrszani alatt felvett ingatlanbél (sz6l6, pince
a dedesi Kecskésen) valé B. 21. alatti jutalékara
1400 kor. kikialtasi éarban, és pedig C. 1 alatt
Rakos Gyorgy, C. 7. alatt pedig Rakos Karol)
javara bekebelezett életfogytiglani haszonélvezeti
jognak az esetre valo fenntartasa mellett, ha az
ingatlan vételarabdl ezen szolgalmi jogokat meg-
el6z6 C. 2. alatt bekebelezett mintegy 1000 ko-
ronat kitevd kovetelés kikertl, méaskilénben az
arverés hatélytalanna valik és az ingatlan jutalék
azonnal megtartandé ujabbi arverésen a szol-
galmi jog fentartdsa nélkil bocsatand6 arverés
ala, — elrendelte.

Az arverést Rédics kozséghazanal

1914. augusztus hé 22-én délelétt 9 orakor

fogjdk megtartani.
Az arverés ala es6 ingatlan jutalékokat a
kikialtasi ar - .-an alul eladatni nem lehet.
Arverezni szandékozdk tartoznak az ingat-
lanok becsaranak 10' ,-a4t készpénzben vagy az
1881. IX t.-c, 42. §-dban jelzett arfolyammal
szamitott és az 1881. nov. i-é.i 3333 sz. a kelt
ig. miniszteri rendelet 8 §-aban kijeldlt 6vadék-
képes értékpapirban a Kikuldott kezéhez letenni,
vagy az 18S1 LX. t-c. 170 §-a értelmcoen a
banatpénznek a birtokosnal clélcges elhelyezésérdl
kiallitott szabalyszerl elismervényt atszolgaltatni.
A kir. jbir6sag tlkvi hatésaga.
Alsélendvan, 1914. jlnius 22.
Szabd s. k, kir.

A kiadmany hitelédl:
Beck Hugo kir. tlkvvezetd.

aljarasbiré.

Gazdaasszony

ajanlkozik maganos nrlioz. Béarmilyen
héztartast 6nélléan tud vezetni és az
allattenyésztésben is nagy gyakorlattal

bir. Elmegy falura is. a a

Cint megtudhaté kiaddhivatalunkban.

VASARNAP, JULIUS 26.
758 1914. vh. 5£am.

Arverési hirdetmény.

Kn.msz Jézsef végrehajtaté javara az alsé-
iéiulvai kir. jarasbirésag 1914. Sp. 424., 430 3.
sz nu kteléj 1" wmign hajtast és . alsdlendvai
kir. jarasbirosag 1>14 V. 383 1 sz. kikuldetést
rendel6 végzése alapjan 686 kor. kovetelés s ja-
rulékai kielégitésére Adorjanfalva kdzségben

1914. augusztus h6 6-a4n délutan 4 6rakor

24 darab 6 7 akés boroshordd (Gjak), 9 ol
tlizifa és egyéb ingdsagok 990 korona becsérték-
ben biréi arverés utjan fognak eladatni a kovet-
kez6 éaltalanos arverési feltételek mellett:

Ha a targy becsértéke meg nem igértetnék,
az-a kikialtasi aron alul is a legtobbet Igéré altal
megvettnek jelentetik ki még akkor is, ha mas
arverell 4ltal igéret nem tétetett. Minden targy
vételara azonnal készpénzben fizetendd, melynek
lefizetése utan az elarverezett targy a vevd bir-
tokaba adatik. Ha a legtdbbet igér6 a vételart
azonnal le nem fizetné, a targy azonnal Gjabban
arvereztetik s ez esetben a fizetést nem teljesité
arvcrelének a netani tobblethez igénye nincs, el-
lenben a netani kisebb &sszeget pétolni koteles
és az arverés tovabbi folyaman részt nem vehet.

Kelt Alsélendvan, 1914. jdlius 21.

Ha vei, kir. bir. vhajté.

im ETHFIZELin*CX3I1*Z1«CI3I* rTv‘IEUSIS

Udvarombol circa 300 kéb-

|

» méter foldanyagot kibor- 7
M dalni szandékozom. A fold- M
anyagot teljesen ingyen fj
P bocsatom az igényl6k ren- H

delkezésére.
lehet néalam

Jelentkezni fj
jalius 30-aig. K

| Arnstein Bend Alsélendva. |

Uzlet-athelyezés!
Ertesitem a n. é kozdnséget,

uzletemet
f. évi augusztus |-én a Fdéuton,
a Eerenczy-féle vendégld atelle-
nében levé Bader-féle hazba
helyezem at.
Egyben van szerencsém egy nagyobb
vélasztéka eredeti kinai disz-
targyak megérkezését jelezni!

Maschanzker Henrik, A.-iendva.

hogy

Reédics kozségben

a Kancsal-féle

vendéglo

bérbeado.

Bdvebbet a tulajdonosnal
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El6fizet6ink

ingyenes hirdetési
rovata.

HELYBELIEK :

ARMS8
vetemeeny-magvak. ugwinten nnriub<rgi-, Gvrg- »>
poreeliankereskedési Deszka

AS(iii Rl < -
Elvallal épitési tervek kos/.ilését, mindennemd epit-
kezest, valamint szakvélemény adasat.

HADKB HERMAN cipész. IC - eij <k raktam.
BECK MIKSA sitodéje a Féuton (sajat haz).
BORS ISTVAN ivétel-yari...

BI.Al SANDOR vaslti veiuFvl.ce a/, alloméasnal.
BLAU és BARTOS réf6saru- és készruha-tzlete.
BECK OSZKAR fodraszterme F6ut, Tivadar-f. haz
DEUTSCH JANOS vendégléje a Vasuti-utcaban
ERMENYI JANOS bal.siit6
EPPINCER SAMU téglagyar'- e- inalomlulujd.
ELEI AND D.-U'ID cpiilet- és mibadogos. Zo-
mancozott edény raktar.

FERF.NCZY JOZSEF vendéglds.
FREYER L1POT norinbergi-, diszmii-, tivég-, por-
cellan-. vegyesaru- és csemegekereskedése.
Olv. FARAGO ISTYANNE borhely- es fodrasz.
FEHER ANTAL k«'iréin- és kocsi-kuvacs.

UOMROSY es WHNDL fiisz. r-. oenege-. r-%id-,
norinbergi-, Uveg- és porczellan-aru kereskedése.

IRKGORENCSb!S JOZSEF szikvi/gyarn.
natra szikvizet vidékre is szallit.

OROSZ FERENC bérkocsi-véllalata.
GONCZ GABOR pékmester
6zv. GALLITS TAMASNF kéménysepro-mtsterné
(HINDERLACH ANTAL asztalos Szentjan* s-utca
HEGEDICS ISTVAN csizmadia.
KLEIN DAVID szaiiitasi (spediteur) véllalata
KANCSAL JOZSEF vendégléje a Kani/sai-utcaban
LEYASICS FERENC cpitdipams.

MAYER ODON 6ras e- ékszere-;. Nagy raktar
ehina-cl.iist arukban.

MAEKKR FERENC s/ubafi-t6 es méazold.

MARION KALMAN vuskereskedése. Legnagyobb
vélaszték vas e- vasalasokban. Varr6gép-.gazdasagi
gép-, szén-, Cement- és malomkd-raktar.

MI RSICS LAJuS épitSiparos.
NEFRAFER ANDRAS , Keewi;i* nagyvendégléje
NEMETH PAL éd et- és géplakatos.

NEMETH ERNO 1

POLLAK LAZAR nagykereskedS. Dohanv és
szivar nagy-aruda.

PERKO VENDEL hentesaru-ii’/h FYmlon.

PANDUR LAJOS szoba- és cimfestil. épiilet- és
butor-mézolé

,SCHRANTZ-ARUHAZ” (Alséiéiulva, Templom-
ér, dr. Filkor-féle héaz) legolcs6bb bevasarlasi
forras r6fos-. rovid- és divataru-cikkekben.

RFIICHE.NFELD LAJOS mészaros és hentes. FGut
SIPOS DANIEL els6rend(i uriszabd (Fént).
SIMONKA JANOS sl.ijgyart' .
SCHAFFHAI SER ENDRE me.-hnnikus.

HVADAK FERENC vas és fis
Ozv. TI SKE FERENCNE vendég;,,-.
TAKATS FERENCZ a-z!;...-

TERSZTENYAK ISTVAN kéfaragé és szobrasz.
Kész sirkGraktar, Szentjano$-utca

TOPLAK JANOS vrgye-ke: ¢ kedese. nies’- ®
cement-raktara és cement-aru ke-xitése.

TOMKA GYORGY vas- és fiiszerkereskedese

VARGA MATYAS
szolooltvanvokut nlegjobb bor csesem-jékban

WORTMAN RENO ro6fd - es divatai u-kei . -kede-e.

m. zcskalacs.os.

Kiva-

w . v f | -
ittcir'cs Ko T6skeacicim

ALSOLENDVAI HIRADO

. Eléfizetgink
rovata.
WEISZ LIPOT divatarukereskedése és lip-1lop-
féle cip6 raktara
WALTERSPOKFKK ADOLF mészaros.
WOLFSOHN HENRIK kozponti kave-.

VIDEKIEK:

AG ISTVAN vendéglés Lendvaliosszufalu.
BUKOVECZ PETER kereskedd Kebelesztmarton
BRULL KAROLY gézmalma Rédrcs.
CSEKE KAROLY <'sesztreg-paraszai g6zmalma.
DOMA JOZSEF vendégls Lendvavasarhely
PZSFBAN JANOS vendéglés Alsolakos.
DOMJAN SANDOR cipész Szentgyérgyvélgy.
FRANKO ANTAL vendégléje Bantornya.
FIRST ALAJOS keresked6 Kerkaszentmikloson.
FI RST ADOLF vendéglés Rédics.
FOLDES MOR ,Royal“-kdvéhaza Cséaktornyan.
FRANKO GEZA vendéglés Lendvaerd6 (Renkdc)
FLESCH MANO vendéglés Rédics.
GASPARICS JANOS cipészmester Kiilsésard
GIDER -GUSZTAV vendéglés Zsitkéc.

GAL JOZSEF molnar Peteshaza.
GRFGOR JANOS molnar Muraszerdahely.
GAAI. SANDOR molnar Rédics.
HORVATH IVAN vendéglés Bantornya.
HORVATH MARTON badogosmester Belatinc.
IYANICS FERENC A&csmester Hosszufalu.

JERICS IVAN &csmester és kutszivattyu-berende-
zési véllalkoz6 Mura hely.

Ozv. KRAUSZ FULOPNE vegyeskereskedése
Lendvaliosszufalu.

KOVACS FERENC vendéglés Alsémorac (Vas-m.)
KOLLER J.n.NOS vegyeskereskedd Gontérhaza
KEMENY MOR kévéhdza Muraszombat.

KOHN LIPOT mész-, cement- és deszka-nagy-
kereskedése. Eternit-pala elarusitisa Muraszombat

KHAKI. MATYAS mechanikus kerékpar- es varré-
gép javitdé mlhelye Cséaktornyan.

KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédics

KONTLER KAROLY vegyeskereskedése Lendva-
hosszufalu.

KEPE MIHALY Lendvaliosszufalu. Elvallal min-
denféle betonmunkat. Kész betoncstvek raktara

KIRALY JOZSEF fakereskedd. Felsélakos.
Tlzifa eladas olenként K 36.

KOSA FERENC cipész Nemesnép.
LOVE.NYAK VINCE borbély Londvavasarhely

LACIIENKACTIER JOZSEF keresked6 Xalnbaksa.

LEBOVICS KAROLY vendéglés és kereskedd
Damasa.

MII-IR>FER TESTVEREK vegyeskereskedésc
Lendvavasjirhely.

MAYER MIKSA FIA vegyeskereskedd Pérszombat
MAYER JAKAB keresked6 Muraszerdahely.
NEUBAUER PETER vendéglés Kebelesztmarton
NEME Tl ISTVAN esorepes-m. és tet6fedd Résznek
INILLAK SAML vendéglés .Murahely (Dcklezsin.)
PRE1SS IGNAC kereskedd Szentgyérgyvélgy.
PERKO FERENC vegyeskereskedd Gaborjanhaza

PACSAI LASZLO kérém- és kocsikovacs-mester
Nemesnép.

PFANCELTER KAROLY a ,Vigadé- bérlgje Iglé.
ROSEXBERGER DAVID kereskedd Zalabnksan.
RECHNITZER JOZSEF kereskedése Kislippa.
REINER LASZL O vendéglés Felsészemenye.
REVERENCSICS ISTVAN vendéglés Sidfok
SPIEGEL ADOLF vendéglés Vélgyifalu.
SRI I. KAROL) vendéglés Rndamos.

VASARNAP, JULIUS 26.

SCHW'ARCZ LIPOT butorkereskedd Varasd.

SABJANICS MARTON asztalosmester és deszka-
kereskedd. Adorjanfalva.

SALAMON JANOS molnar Lovaszi.
SZABO FERENC eipész Lendvavasérlielv.
SZOCSAK LAJOS cipész Csesztreg
SZIGETI EMIL vendégl6s és mészaros
Szentgyorgyvolgy.

SZABO LAJOS vendéglés Résznek.
TUKNAUER BI.LA kereskedd és vendéglés Murarév
TOKA LAJOS mimalma s lisztraktara Csentevélgy
TOPLAK JANOS &acsmester Bakonak.
TIBOLD ANDRAS vendéglés Belatinc.
TIRASZI JANOS vendéglés Lendvajakabfa.
,VADASZKURT" nagyszélloda Budapest.
VARGA JOZSEF vendéglés Lendvavasarhely.
VASS GEZA asztalosmester Csesztreg.
WALTERSDORFER IGNAC sorkereskedé Ujpest.
WOLFARTH LAJOS mérnok Muraszombat
WEISZENSTERN IGNAC vendéglés Bantornya.
WEINSTINGL JAKAB g6zmalma Gontérhaza.

Sz6l6sgazdak, gyumaolcster-
mel6k és allattenyésztdk
= figyelmébe! =

A ,KAMARA" Gazdadk Szovetkezetének (Budapest,
Akéacfa-utca 4.) sikerllt megszereznie a vilaghiri Mac
Dougall Bros. Ltd.. Manchester (Angolorszag) mezégazda-
ségi vegyészeti gyar készitményemé < elarusitdsi jogat
Magyarorszag teruletére.

Ez az egyetlen gyar,
és mégis feltétlentl biztos hatast védekezd,
metez6 szereket készit.

Nevezett gyarnak egyik korszakalkoté talalméanya
a szbl6termelés terén

sz6lémoly (Cochilis ambiguela)

ellen val6 biztos védekezés moédjanak feltalalasa.
A sz6l6 ezen legnagyobb ellenségét a

. KATAKILLA*

nev(i szerrel irthatja ki. A ,Katakilla® por arzén-, réz- és
nikotinmentes. Teljes biztossaggal elpusztitja a szélémolyt,
vértetiiket. levéltetveket, aphisokat, hernydkat, atkakat stb.
anélkil, hogy a novénynek artana. Alkalmazésa a leheté
legegyszer(ibb. Hideg vizzel keverve, hasznélatra kész.

E csodas szernek kil6ja, amely 250 liter permetez6t
ad, 4 korona 50 fillér.

A Mac Dougall Bros. Ltd. egy masik szere a ,,POL
MAC- egy méregme.ites allatmosépor, amely hideg vizben
oldva, haszndlatra kész és az 6sszes a juhokon, kecskéken,
marhéakon, lovakon, kutydkon stb. el&fordulé él6sdieket,
mint a ruhatkat, tarlésémort, tetveket. kullancsokat, bolha-
kat stb. azonnal elpusztitja.

Egy kil6 mosépor ara, amely 110 liter oldatot ad,
3 korona 60 fillér.

Fenti szereket a mérvadé tudoményos és hiva-
alos kozegek kiprobaltdk és melegen ajanlottak.

B6vebb felvildgositadssal szolgal és kivanatra kime-
nté ismertetést kild 16-13

TOPLAK JANOS, ALSOLENDVA

a ,Katakilla- és ,Pol Mac- egyedarusitéja.

amely egészen méregmentes
illetve per-

konfetti, szerpentin, képes-
levelez6lap, papirszalvéta
és lampion olcs6n kaphaté

Balkanyi Ernd

kinyv- és papirkereskedésében

Alsb6lendva és Muraszombat.

jutdnyaséan felvétetnek

lill UCIC SUt Clap Kiadohivatalaban

Nyomatott Balkanyi Erné konyvnyomdajaban Alsélendvan.



